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Message du président 
 
À titre de président de la Commission canadienne de sûreté 
nucléaire (CCSN), j’ai le plaisir de déposer le présent Rapport 
sur les plans et les priorités 2012-2013.  
 
En vertu de la législation adoptée par le Parlement, la CCSN 
est investie d’une importante mission : réglementer les 
installations et les activités nucléaires afin d’assurer la sûreté, 
de préserver la santé et la sécurité des Canadiens, de protéger 
l’environnement et de mettre en œuvre les engagements 
internationaux du Canada à l’égard de l’utilisation pacifique de l’énergie nucléaire. 
 
Mais, par-dessus tout, la CCSN s’emploie chaque jour à assurer l’utilisation sécuritaire 
de l’énergie et des matières nucléaires au Canada. Au cours de l’exercice à venir, la 
CCSN concentrera ses efforts sur certaines priorités importantes dans le secteur 
nucléaire : 
 

Nous mettrons en œuvre les leçons apprises documentées dans le Plan d’action 
relatif aux recommandations du Groupe de travail sur Fukushima, qui fait suite à 
notre réponse au séisme et au tsunami dévastateurs qui ont causé l’accident 
nucléaire survenu à Fukushima, au Japon, le 11 mars 2011. Les leçons tirées de 
cet événement et de l’examen minutieux de la sûreté aux installations nucléaires 
du Canada, et du monde entier, seront prises en compte par l’industrie et 
surveillées par la CCSN afin que nous demeurions vigilants à l’égard de la sûreté 
des activités nucléaires dans notre pays. Au niveau international, la 
réponse à l’événement de Fukushima sera une priorité pour l’International 
Nuclear Regulators Association, que la CCSN présidera en 2012. 
 
Notre organisation jouera un rôle crucial en apportant un soutien réglementaire à 
d’importants nouveaux projets nucléaires d’envergure au Canada. L’un de ces 
projets est le dépôt en formations géologiques profondes proposé par Ontario 
Power Generation (OPG), qui souhaite construire et exploiter cette installation 
sur le site du complexe nucléaire de Bruce. Ce projet vise la gestion à long terme 
des déchets radioactifs de faible et de moyenne activité. Une commission 
d’examen conjoint étudiera cette proposition et présentera au gouvernement 
fédéral ses conclusions. Cette initiative et d’autres projets présentés à la CCSN 
sont importants pour la stratégie énergétique et l’économie du Canada.  
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La CCSN poursuivra sa surveillance réglementaire opportune de la proposition 
d’OPG pour une nouvelle centrale nucléaire, de la réfection des réacteurs 
existants à Darlington, Point Lepreau et Gentilly-2 (celle-ci dans l’attente d’une 
décision de la province), ainsi que des projets en cours à Port Hope et 
Port Granby. Les projets d’extraction minière d’uranium comprennent ceux déjà 
en cours ainsi que les nouveaux projets proposés dans le nord de la 
Saskatchewan (Cigar Lake, Midwest et Millennium, par exemple), le projet 
Matoush dans le nord du Québec et les nouvelles mines proposées dans le 
Grand Nord canadien (Kiggavik, notamment). 
 

Le gouvernement du Canada s’engage à mettre en œuvre des initiatives de réforme de 
la réglementation afin d’accélérer le processus d’approbation réglementaire des grands 
projets énergétiques et de réduire le fardeau inutile imposé aux entreprises, tout en 
protégeant l’environnement ainsi que la santé et la sécurité des Canadiens. La CCSN 
s’engage à appuyer ces efforts ainsi qu’à améliorer le processus afin de donner une 
direction claire aux titulaires de permis. Dans le cadre de sa contribution à l’Initiative du 
gouvernement du Canada sur la réduction de la paperasse, la CCSN mettra en place 
un système en ligne qui permettra aux petits titulaires de permis de présenter des 
rapports de conformité plus rapidement et plus facilement.  
 
Notre vision consiste à devenir le meilleur organisme de réglementation nucléaire au 
monde. Pour atteindre cet objectif, la CCSN continuera de concentrer ses priorités sur 
les « activités de base + quatre activités essentielles » – soit les activités de 
réglementation de base que sont l’autorisation et la conformité de plus de 2 500 
titulaires de permis, l’engagement envers l’amélioration continue, la clarté de nos 
exigences, la capacité d’action et les communications.  
 
Nous nous acquittons de notre mandat grâce au travail d’employés qualifiés et dévoués 
dans chacun des cinq sites de centrales nucléaires au pays, aux Laboratoires de 
Chalk River, dans quatre bureaux régionaux répartis dans tout le pays, ainsi qu’à 
l’administration centrale à Ottawa. Le travail acharné et le dévouement de nos 
employés nous permettent de réglementer un secteur nucléaire canadien diversifié et 
d’en assurer la sûreté.  
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La CCSN poursuivra ses efforts en vue de concrétiser sa vision d’être le meilleur 
organisme de réglementation nucléaire au monde. Les Canadiens peuvent être assurés 
que la CCSN supervise le secteur nucléaire du Canada et que sa plus grande priorité 
demeure la sûreté.  

 
 
 
____________________________ 
Michael Binder 
Président 
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Section I : Aperçu de la CCSN 

Raison d’être 
 
En 1946, le Parlement du Canada a adopté la Loi sur le contrôle de l'énergie atomique 
et a créé la Commission de contrôle de l'énergie atomique, lui donnant le pouvoir de 
réglementer l'ensemble des activités nucléaires liées au développement et à l'utilisation 
de l'énergie atomique au Canada. 
 
Plus d’un demi-siècle plus tard, en mai 2000, la Loi sur la sûreté et la réglementation 
nucléaires (LSRN) entrait en vigueur et créait la Commission canadienne de sûreté 
nucléaire (CCSN), appelée à succéder à la Commission de contrôle de l'énergie 
atomique, avec des responsabilités et des pouvoirs lui permettant de réglementer un 
secteur qui englobe tous les segments du cycle du combustible nucléaire et une vaste 
gamme d'utilisations industrielles, médicales et universitaires des substances 
nucléaires. 
 

Responsabilités 
 
La CCSN est un organisme de réglementation indépendant et un tribunal administratif 
quasi judiciaire qui a compétence sur toutes les activités liées au nucléaire et toutes les 
substances nucléaires au Canada. 
 

Vision 
 
Être le meilleur organisme de réglementation nucléaire au monde. 
 

Mission 
 
Réglementer les activités nucléaires afin d’assurer la sûreté, de préserver la santé et la 
sécurité des Canadiens, de protéger l’environnement et de mettre en œuvre les 
engagements internationaux du Canada à l’égard de l’utilisation pacifique de l’énergie 
nucléaire. 
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Mandat 
 
En vertu de la LSRN, la CCSN s’acquitte de sa mission en menant à bien les activités 
suivantes : 

• réglementation du développement, de la production et de l’utilisation de l’énergie 
nucléaire, ainsi que de la possession, de l’utilisation et du transport des 
substances nucléaires 

• mise en œuvre de mesures pour satisfaire aux contrôles nationaux et 
internationaux relatifs à la non-prolifération des armes nucléaires et des 
dispositifs nucléaires explosifs 

• diffusion d’information scientifique, technique et réglementaire objective sur les 
activités de la CCSN 

 
Dans ce contexte, la CCSN : 

• est également responsable de mettre en œuvre les Instructions données à la 
Commission canadienne de sûreté nucléaire relativement à la santé des 
Canadiens formulées par le gouvernement du Canada en décembre 2007, qui 
exigent que la CCSN, lorsqu’elle réglemente la production, la possession et 
l’utilisation de substances nucléaires, tienne compte de la santé des Canadiens 
qui, pour des raisons médicales, dépendent de substances nucléaires produites 
par des réacteurs nucléaires 

• effectue, à titre d'autorité responsable en vertu de la Loi canadienne sur 
l’évaluation environnementale (LCEE), des évaluations environnementales pour 
les projets nucléaires conformément à cette loi 

• désigne les installations aux termes de la Loi sur la responsabilité nucléaire 
• est l'autorité canadienne désignée en ce qui a trait à la mise en œuvre des 

garanties nucléaires énoncées dans l’Accord entre le Canada et l’Agence 
internationale de l’énergie atomique relatif à l’application de garanties dans le 
cadre du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires  

• administre les dispositions de non-prolifération nucléaire contenues dans les 
accords bilatéraux de coopération nucléaire conclus par le gouvernement du 
Canada avec des partenaires commerciaux étrangers dans le secteur nucléaire 

 
La Commission compte jusqu’à sept commissaires permanents nommés par le 
gouverneur en conseil, ainsi que des employés dans l’ensemble du pays. Le président 
de la CCSN est un commissaire permanent à temps plein de la Commission, alors que 
les autres commissaires peuvent être nommés à temps plein ou à temps partiel. Des 
commissaires temporaires peuvent également être nommés par le gouverneur en 
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conseil au besoin. Les commissaires sont choisis en fonction de leurs titres de 
compétences et sont libres de toute affiliation politique ou gouvernementale et de toute 
influence de la part d’un groupe d’intérêt particulier ou de l’industrie. 
 
En tant que cour d'archives et tribunal administratif quasi judiciaire, la Commission rend 
des décisions indépendantes, transparentes et impartiales concernant l’autorisation des 
activités nucléaires, prend des règlements juridiquement contraignants et établit 
l’orientation de la politique de réglementation en matière de santé, de sûreté, de 
sécurité et d'environnement. En ce qui a trait aux questions d’autorisation touchant les 
grandes installations nucléaires, la Commission tient compte, avant toute décision, des 
propositions des demandeurs, des recommandations du personnel de la CCSN et du 
point de vue des parties intéressées. Dans le but de promouvoir l'ouverture et la 
transparence, la Commission exerce autant que possible ses activités dans le cadre de 
réunions et d'audiences publiques et, s'il y a lieu, dans les collectivités concernées par 
ces décisions. Les audiences de la Commission ont lieu environ dix fois par année et 
les décisions sont habituellement publiées dans les 30 jours ouvrables suivant la clôture 
des audiences. 
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 Président 
Michael Binder 

Commissaires 
_______________ 

Michael Binder 
Dr Ronald Barriault 

André Harvey 
J. Moyra McDill 
Dan D. Tolgyesi 
Rumina Velshi  

Jocelyne Beaudet (T) 
Alan R. Graham (T) 

Ken Pereira (T) 
Stella Swanson (T) 

Dr. James Archibald (T) 
Dr. Gunter Muecke (T) 

Secrétariat de la 
Commission 

________________________ 
 

Secrétaire de la Commission 
Marc Leblanc

Conseiller exécutif 
Karine Glenn 

Services 
juridiques 

 
 

______________ 
 

Avocat général 
principal et 

directeur des 
Services juridiques 

 
Jacques Lavoie 

Direction générale 
de la 

réglementation des 
opérations 

___________________ 
 

Premier vice-président et 
chef de la réglementation 

des opérations 
 
 

Ramzi Jammal

Direction 
générale du 

soutien 
technique 

________________ 
 

Vice-président 
 
 
 
 

Terry Jamieson

Direction générale 
des affaires 

réglementaires 
 

________________ 
 

Vice-président et chef des
services de 

communications 
 
 

Gordon White

 

Direction générale 
des services de 

gestion 
 

___________________ 
 

Vice-président et 
dirigeant principal des 

finances 
 
 

Michel Cavallin 

L’organigramme1 qui suit fournit des détails supplémentaires sur la CCSN : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
1 La lettre (T) veut dire temporaire. 
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Résultat stratégique et architecture des activités de programme  
 
Le diagramme qui suit illustre le résultat stratégique ainsi que le cadre intégral des 
activités et sous-activités de programme de la CCSN, lequel appuie le résultat 
stratégique visé : 
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Activités de base : Il s’agit du travail que nous 
effectuons chaque jour pour veiller à la sûreté des 
installations et des activités nucléaires du Canada. Ces 
activités font partie du programme du cadre de 
réglementation, du programme d’autorisation et 
d’accréditation, du programme de conformité et du 
programme des services internes. En adhérant aux 
quatre activités essentielles, nous nous assurons d’être 
prêts à réagir quelle que soit la situation. Dans toutes 
nos activités, nous ne compromettrons jamais la sûreté.  
Engagement envers l’amélioration continue : 
Possibilités déterminées au moyen de vérifications, 
d’évaluations et d’enseignements tirés de l’expérience 
d’exploitation. Des projets d’amélioration particuliers sont 
gérés dans le cadre du Plan harmonisé des initiatives 
d’amélioration. À l’intérieur de ce plan, des livrables 
clairs sont établis et des responsabilités sont assignées 
afin que tous les engagements soient respectés.  
Clarté : Bien faire comprendre aux titulaires de permis et 
aux promoteurs d’installations et d’activités nucléaires 
les exigences de la CCSN découlant de la LSRN. Cette 
activité de base comprend également la revitalisation du 
cadre de réglementation de la CCSN et la clarification 
des exigences en élaborant des documents d’orientation.  
Capacité d’action : S’assurer que la capacité interne de 
la CCSN (personnes, outils de gestion et de technologie 
de l’information [GI-TI], infrastructures, etc.) est prête à 
répondre, et capable de répondre, aux événements 
changeants.  
Communications : Nos efforts en vue d’être un 
organisme de réglementation transparent. La CCSN 
s’efforce de communiquer avec ses parties intéressées 
de manière exacte, claire, concise et opportune et facilite 
l’échange et la diffusion d’information. L’objectif est de 
renforcer les communications avec les titulaires de 
permis de la CCSN, les parties intéressées, les 
Autochtones, nos homologues internationaux et les 
autres ministères et organismes centraux, conformément 
à notre mandat de diffusion au public d’une information 
scientifique, technique et réglementaire objective sur nos 
activités de réglementation.  

Priorités organisationnelles 
 
Les « activités de base + quatre activités 
essentielles » forment le cadre général 
qui guide notre travail. Il s’agit de notre 
façon de travailler.  
 
 Activité de base – « La CCSN est 

souple, agile et prête à relever tous 
les défis qui se présentent. »  

 
 Engagement envers l’amélioration 

continue – « Exceller dans toutes nos 
activités. » 

 
 Clarté de nos exigences – « Chacun 

sait ce qui doit être fait. »  
 
 Capacité d’action – « Les bonnes 

personnes posent les bons gestes au 
bon moment. »  
 

 Communications – « Exactes, 
claires, concises et opportunes »  

 
Conformément aux « activités de base + 
quatre activités essentielles », la CCSN 
axe ses efforts sur les priorités 
organisationnelles suivantes :  
 
1. Assurer, d’abord et avant tout, 

l’utilisation sécuritaire de l’énergie et 
des matières nucléaires au Canada 

2. Mettre en œuvre le Plan d’action du personnel de la CCSN concernant les 
recommandations du Groupe de travail de la CCSN sur Fukushima 

3. Apporter un soutien réglementaire à la CEC pour l’examen du projet de dépôt en 
formations géologiques profondes d’OPG pour les déchets nucléaires de faible et de 
moyenne activité 
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4. Donner suite à la réforme de la réglementation du gouvernement du Canada 
(Bureau de gestion des grands projets, Commission sur la réduction de la 
paperasse ) 

5. Se préparer en vue de la remise à neuf de la centrale nucléaire de Darlington 

6. Se préparer en vue de la demande de permis visant la construction de nouveaux 
réacteurs de puissance à la centrale de Darlington 

 
Les tableaux qui suivent fournissent des renseignements supplémentaires sur nos 
principales priorités organisationnelles.  
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Priorité Type Activité de programme 

1. Assurer, d’abord et avant tout, l’utilisation 
sécuritaire de l’énergie et des matières 
nucléaires au Canada 

En cours Toutes 

Description 

Pourquoi est-ce une priorité? 
En tant qu'organisme de réglementation nucléaire au Canada, la CCSN supervise le 
secteur nucléaire canadien en s'assurant que ses installations et ses activités sont 
parmi les plus sûres et les plus sécuritaires au monde. 
 
Les exigences en matière d’autorisation, d’accréditation et d’homologation de la CCSN, 
ainsi que son régime de vérification et d’application de la conformité, favorisent et 
assurent l’exploitation sûre et sécuritaire des installations et des activités nucléaires du 
Canada, tout en protégeant la santé des Canadiens et leur environnement.  
 
Plans en vue de satisfaire à cette priorité 
Pour satisfaire à cette priorité, la CCSN examinera minutieusement les demandes de 
permis afin de s’assurer que les titulaires de permis potentiels répondent à toutes les 
exigences réglementaires avant de leur délivrer un permis et exercera une surveillance 
rigoureuse des opérations des titulaires de permis pour garantir une conformité 
continue. La CCSN ne délivrera aucun permis si elle n’est pas absolument convaincue 
que l’installation est sécuritaire. 
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Priorité Type Activité de programme 

2. Mettre en œuvre le Plan d’action du 
personnel de la CCSN concernant les 
recommandations du Groupe de travail de la 
CCSN sur Fukushima  

Nouvelle Toutes 

Description 

Pourquoi est-ce une priorité? 
Le 11 mars 2011, le nord-est du Japon a été frappé par un séisme de magnitude 9.0, 
suivi d’un tsunami; l’effet conjugué du séisme et du tsunami ont causé un accident 
nucléaire grave à la centrale nucléaire de Fukushima Daiichi de la Tokyo Electric 
Power Company. En réponse à cet événement, les organismes de réglementation 
nucléaire de partout dans le monde ont réalisé des études afin d’examiner les 
événements et de tirer des enseignements qu’ils appliqueront à leurs centrales 
nucléaires.  
 
Immédiatement après l’accident, la CCSN a activé son Centre des mesures d’urgence 
qu’elle a doté de personnel 24 heures sur 24, 7 jours sur 7. La CCSN a entamé des 
discussions avec ses homologues internationaux, a appuyé le personnel de 
l’ambassade canadienne au Japon, a envoyé des experts afin d’aider l’équipe de 
l’AIEA pour la coordination de l’accident de Fukushima et a collaboré avec d’autres 
ministères et organismes du gouvernement du Canada. Le site Web de la CCSN est 
devenu un site de choix pour les organisations, mais surtout pour le public souhaitant 
obtenir des renseignements exacts et opportuns.  
 
La CCSN a établi un groupe de travail chargé d’examiner les enjeux pour le Canada. 
Cet examen a donné lieu à un plan d’action qui établit la stratégie et l’échéancier que 
doivent respecter les exploitants de centrale nucléaire et de réacteur nucléaire pour 
l’élaboration de leurs plans de mise en œuvre visant à donner suite aux 
recommandations formulées dans le Rapport du Groupe de travail de la CCSN sur 
Fukushima, publié aux fins de commentaires le 28 octobre 2011. Le Groupe de travail 
a conclu que les centrales nucléaires du Canada sont sécuritaires, mais a tout de 
même formulé des recommandations pour renforcer davantage la sûreté des 
installations.  
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Plans en vue de satisfaire à cette priorité 
Pour satisfaire à cette priorité, le Plan d’action du personnel de la CCSN concernant les 
recommandations du Groupe de travail de la CCSN sur Fukushima vise à renforcer la 
défense en profondeur des réacteurs, et à améliorer les plans d’intervention en cas 
d’urgence nucléaire, ainsi que le cadre de réglementation et le processus d’autorisation 
des centrales nucléaires en exploitation au Canada. Pour ce faire, le Plan recense 
des mesures spécifiques qui répondent aux 13 recommandations du rapport du Groupe 
de travail. Consulter le rapport pour plus de détails.  
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Priorité Type Activité de programme 

3. Apporter un soutien réglementaire à la 
CEC pour le dépôt en formations 
géologiques profondes 

Engagement 
pris 
auparavant 

Autorisation et accréditation 

Description 

Pourquoi est-ce une priorité? 
OPG propose de construire et d’exploiter une installation – un dépôt en formations 
géologiques profondes (DFGP) – sur le site du complexe nucléaire de Bruce, dans le 
but de gérer à long terme les déchets radioactifs de faible et de moyenne activité. Ce 
projet permettra de gérer, sur ce site, les déchets actuellement stockés de façon 
temporaire dans l’installation de gestion des déchets Western (IGDW). L’IGDW reçoit 
et stocke ces déchets produits par l’exploitation et la remise à neuf des centrales 
nucléaires de Bruce, Pickering et Darlington.  
 
Les déchets de faible activité se composent d’articles qui ont été contaminés par de 
faibles niveaux de radioactivité lors d’activités normales de nettoyage et d’entretien aux 
centrales nucléaires. Les déchets radioactifs de moyenne activité se composent 
principalement de composants usés de réacteur nucléaire, de résine échangeuse 
d’ions et de filtres utilisés pour purifier les systèmes du réacteur. Le combustible 
nucléaire irradié (caractérisé comme déchet radioactif de haute activité) ne sera pas 
stocké ou géré dans ce DFGP. La Société de gestion des déchets nucléaires examine 
actuellement des options pour la mise en place d’un dépôt de déchets de combustible 
de haute activité. 
 
La CEC étudiera les effets environnementaux liés au projet proposé, afin de satisfaire 
aux exigences de la LCEE. La CEC obtiendra également les renseignements 
nécessaires à l’examen de la demande de permis pour préparer l’emplacement et 
construire le DFGP, conformément à la LSRN. 
 
La CCSN gère chaque étape du processus d’autorisation, soit la préparation de 
l’emplacement, la construction, l’exploitation, le déclassement (la fermeture) et 
finalement, l’abandon. Ce projet majeur nécessitera des efforts substantiels de la part 
de la CCSN.  
 
Plans en vue de satisfaire à cette priorité 

• Avis concernant la période d’examen de l’Énoncé des incidences 
environnementales (EIE) 

• Examen de l’EIE, y compris un examen public  
• Audiences publiques de la CEC  
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Priorité Type Activité de programme 

4. Donner suite à l’initiative de 
réforme de la réglementation du 
gouvernement du Canada (p. ex., 
Commission sur la réduction de la 
paperasse) 

En cours Cadre de réglementation 

Description 

Pourquoi est-ce une priorité? 
En janvier 2011, le premier ministre Stephen Harper a lancé la Commission sur la 
réduction de la paperasse (CRP), dans le but de respecter un engagement annoncé 
dans le budget de 2010. La CRP a déposé son rapport de recommandations en janvier 
2012, lequel présentait des options pour éliminer les irritants associés à la paperasse 
et alléger le fardeau lié à la conformité.  
 
Plans en vue de satisfaire à cette priorité 
La CCSN continuera de travailler avec d’autres ministères pour coordonner les 
processus d’examen de la réglementation en lien avec les grands projets nucléaires, 
comme le projet de nouvelle construction sur le site de Darlington, le dépôt en 
formations géologiques profondes et le projet de nouvelle mine d’uranium Millennium 
en Saskatchewan.  
 
De plus, en réponse au rapport de la CRP, la CCSN s’emploie à concevoir des 
formulaires et des documents d’orientation à jour pour les titulaires de permis, ce qui 
leur permettra d’accéder à toute l’information nécessaire pour présenter leur rapport 
annuel sur la conformité (RAC). La CCSN mettra également en œuvre un système en 
ligne (RAC en ligne) dans le but de promouvoir la présentation rapide de l’information, 
d’améliorer la prévisibilité et de tenir compte des capacités des petites entreprises.  
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Priorité Type Activité de programme 

5. Se préparer en vue de la remise à 
neuf de la centrale nucléaire de 
Darlington  

Engagement 
pris auparavant

Autorisation et accréditation 
 

Description 

Pourquoi est-ce une priorité? 
OPG a avisé la CCSN de son intention de remettre à neuf les quatre réacteurs de 
puissance de la centrale nucléaire de Darlington entre 2016 et 2024, dans le but d’en 
prolonger la durée de vie jusqu’en 2055 environ. Actuellement, la CCSN réalise une 
évaluation environnementale préalable, et attend de revoir un plan de mise en œuvre 
intégré en 2013. La CCSN continuera de travailler en conformité avec le protocole 
signé par le président de la CCSN en octobre 2010 et qui régit l’interaction de la CCSN 
avec OPG pour ce projet. Le protocole présente l’échéancier général et les livrables, et 
exige la réalisation de travaux considérables de planification et de préparation avant la 
remise à neuf.  
 
OPG a présenté un EIE, accompagné des documents techniques à l’appui, que la 
CCSN et d’autres autorités fédérales examinent en ce moment. La CCSN prévoit 
publier un rapport d’évaluation environnementale préalable en juin 2013 et le soumettre 
à un examen public en vue de tenir une audience publique sur ce rapport à l’automne 
2013. 
 
OPG a également déposé un rapport final sur l’examen intégré de la sûreté ainsi que 
des rapports connexes sur les facteurs de sûreté. La CCSN prévoit terminer 
l’évaluation technique détaillée de ces rapports d’ici septembre 2013.  
 
Plans en vue de satisfaire à cette priorité 
La CCSN exercera une surveillance réglementaire pour ce qui suit :  
• évaluation technique de l’EIE et des rapports sur les facteurs de sûreté afin de 

déterminer la portée des exigences réglementaires particulières 
• activités de surveillance de la conformité pour la planification des travaux de remise 

à neuf, y compris la remise en service 
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Priorité Type Activité de programme 

6. Se préparer à examiner une future 
demande de permis visant la 
construction de nouveaux réacteurs 
de puissance à la centrale de 
Darlington 

Engagement 
pris auparavant

Autorisation et accréditation  
 

Description 

Pourquoi est-ce une priorité? 
Le projet de nouvelle construction de Darlington concerne la préparation de 
l’emplacement, la construction, l’exploitation, le déclassement et l’abandon d’au plus 
quatre nouveaux réacteurs nucléaires de puissance sur le site actuel de la centrale de 
Darlington. Ces réacteurs généreraient jusqu’à 4 800 mégawatts d’électricité qui 
s’ajouteraient au réseau électrique de l’Ontario. On attend la réponse du gouvernement 
au rapport de la CEC sur le processus d’évaluation environnementale pour prendre 
une décision à l’égard de la demande de permis visant la préparation de 
l’emplacement.  
 
Plans en vue de satisfaire à cette priorité 
Sous réserve de la réponse du gouvernement du Canada et des recommandations 
découlant de l’évaluation environnementale : 
• La CEC délivre le permis visant la préparation de l’emplacement  
• La CCSN :  

o exercera une surveillance réglementaire des travaux de préparation de 
l’emplacement et de suivi de l’évaluation environnementale réalisés par le 
titulaire de permis 

o élaborera et mettra en œuvre un programme de surveillance réglementaire 
pour la construction et la mise en service de l’installation 

o terminera les activités préalables à l’autorisation (examens des conceptions 
de fournisseurs) en lien avec des technologies qui pourraient être citées en 
référence dans la demande de permis pour construire 

o examinera la demande d’OPG concernant le permis pour construire 
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Analyse des risques 
 

Retard des projets majeurs 
 
Au cours des dernières années, la CCSN a élaboré et mis en œuvre une stratégie de 
recrutement dynamique en prévision des nouveaux projets nucléaires majeurs en 
progression au Canada. La CCSN a rajusté ses plans afin de répondre aux projections 
réduites du secteur nucléaire, y compris les délais liés aux annonces de nouvelles 
centrales nucléaires au Canada, en raison du ralentissement économique et, plus 
récemment, de l’incident nucléaire de Fukushima. Si les projets majeurs actuellement 
planifiés devaient être retardés davantage ou carrément annulés, les revenus tirés du 
recouvrement des coûts pourraient être touchés de façon importante. La CCSN a mis 
en œuvre des plans d’urgence temporaire afin de faire face aux changements, 
notamment en réaffectant ses ressources, sans compromettre sa capacité à remplir ses 
responsabilités réglementaires. 
 

Demandes imprévues 
 
La CCSN est confrontée au défi supplémentaire que représentent les demandes 
imprévues (p. ex. l’incident nucléaire de Fukushima en mars 2011 et les préoccupations 
du public au sujet du transport des générateurs de vapeur sur les Grands Lacs, qui a 
fait l'objet d'audiences publiques importantes et imprévues en 2011); ces demandes 
peuvent solliciter les ressources financières et humaines de la CCSN qui autrement 
seraient affectées aux activités de réglementation prévues. Bien que la CCSN réagisse 
par une nouvelle planification et une réaffectation des ressources, elle s'efforcera, pour 
aller de l'avant, d'améliorer au maximum l'efficacité en ces circonstances. 
 

Financement temporarisé 
 
Le financement supplémentaire de 7,2 millions de dollars alloué pour les activités 
exemptées est arrivé à échéance à la fin de l’exercice 2011-2012. La CCSN collabore 
avec le gouvernement afin de s’assurer qu’elle continue de disposer des ressources 
nécessaires pour s’acquitter de son mandat.  
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Résumé de la planification 
 
La CCSN est un organisme de réglementation au mandat bien défini et son travail de 
planification de base est relativement uniforme d’une année à l’autre. Soixante-dix pour 
cent des tâches quotidiennes prennent la forme d’activités de réglementation de base à 
l'appui du cadre de réglementation et des programmes d’autorisation et de conformité. 
Étant donné le mandat clair de la CCSN, la nature fondamentale de ses activités 
demeure constante et ses priorités sont fondées sur trois considérations principales : 
 

• exercer les activités d’autorisation, d’accréditation, d’homologation et de 
conformité dans le respect des exigences réglementaires 

• répondre aux demandes imprévues 
• accroître l’efficacité de l’organisation 

 
La CCSN doit aussi être prête à répondre aux défis posés par les pressions et les 
incertitudes externes. Les récents événements qui sont survenus sur la scène 
internationale témoignent du risque et de l’incertitude considérables qui persistent dans 
l’économie mondiale ainsi que dans l’économie canadienne.  
 
 
Profil des dépenses 
 
Le tableau des ressources financières présenté ci-dessous fournit un sommaire des 
dépenses prévues totales pour la CCSN au cours des trois prochains exercices 
financiers. 
 
Ressources financières (en milliers de dollars)  

2012-2013 2013-2014 2014-2015 
123 829 126 895 131 844 
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Le tableau des ressources humaines présenté ci-dessous fournit un sommaire des 
ressources humaines prévues totales pour la CCSN au cours des trois prochains 
exercices financiers. 
 
Ressources humaines (équivalents temps plein – ETP) 

2012-2013 2013-2014 2014-2015 
797 797 797 

 
 

Résultat stratégique 
Des installations et des processus nucléaires sûrs et sécuritaires qui ne sont 
utilisés qu'à des fins pacifiques, et la confiance du public dans l'efficacité du 
régime de réglementation nucléaire 
Indicateurs de rendement Cibles 

 Cote de conformité des titulaires de 
permis  

 
 Nombre de cas de radioexposition 

supérieurs aux limites permises : 
o pour les travailleurs du secteur 

nucléaire 
o pour les membres du public 

  
 Nombre de rejets radiologiques dans 

l’environnement supérieurs aux limites 
réglementaires 

 
 Conclusion positive de l’Agence 

internationale de l’énergie atomique quant 
aux garanties 

 Satisfaisante ou meilleure dans tous les 
domaines de sûreté 

 
 Aucun cas signalé 

 
 

 
 Aucun cas signalé 

 
 

 Conclusion positive quant aux garanties 
annuelles  

 

 

 

 

 

 

20 Commission canadienne de sûreté nucléaire 



Rapport sur les plans et les priorités 2012–2013  

Commission canadienne de sûreté nucléaire 21 

Tableau sommaire de la planification (dépenses en milliers de dollars) 

Dépenses prévues2 
Activité de 

programme1 

Prévision 
des 
dépenses 
2011–2012 

2012–
2013 

2013–
2014 

2014–
2015 

Harmonisation 
avec les résultats 
du gouvernement 

du Canada 
Cadre de 
réglementation 

21 069 28 041 28 719 29 847 Un Canada sûr et 
sécuritaire 

Autorisation et 
accréditation 

27 174 20 150 20 692 21 477 Un Canada sûr et 
sécuritaire 

Conformité 39 838 36 412 37 427 38 828 Un Canada sûr et 
sécuritaire 

Services internes 38 313 39 226 40 057 41 692  

Dépenses 
totales prévues3 

126 394 123 829 126 895 
 

131 844  

 

1 En ce qui a trait à la description des activités de programme, consulter le Budget 
principal des dépenses. 

2 Le coût de la plupart des dépenses engagées pour les activités de réglementation de 
la CCSN peut être recouvré par le gouvernement fédéral auprès des titulaires de permis 
en vertu du Règlement sur les droits pour le recouvrement des coûts de la Commission 
canadienne de sûreté nucléaire (2003). En 2012-2013, la CCSN prévoit recouvrer 
environ 112,1 millions de dollars en droits de permis. De cette somme, la CCSN est 
autorisée à dépenser directement 90,7 millions de dollars en vertu du paragraphe 
29.1(1) de la Loi sur la gestion des finances publiques. Les 21,4 millions de dollars 
restants sont centralisés pour les coûts associés aux avantages sociaux des employés, 
aux locaux, à l'assurance-maladie et aux autres dépenses qui sont assumées 
directement par les fournisseurs de services centraux et sont remboursées par la 
CCSN. 

3 Le financement supplémentaire de 7,2 millions de dollars, et les 43 ETP associés, qui 
ont été alloués pour les activités exemptées (y compris la surveillance de la sûreté dans 
les hôpitaux, les cliniques de cancérologie, les établissements universitaires, d’autres 
ministères et d’autres activités actuellement exemptées de droits) sont arrivés à 
échéance à la fin de l’exercice 2011-2012. La CCSN collabore avec le gouvernement 

http://www.tbs-sct.gc.ca/est-pre/20122013/me-bpd/info/info-eng.asp
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afin de s’assurer qu’elle continue de disposer des ressources nécessaires pour 
s’acquitter de son mandat.  
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Profil des dépenses 
 

Financement des activités de la CCSN 
Les activités de la CCSN sont financées principalement à partir des droits recouvrés 
auprès des titulaires de permis, conformément au Règlement sur les droits pour le 
recouvrement des coûts de la Commission canadienne de sûreté nucléaire (2003). Le 
reste des ressources de la CCSN est financé grâce à des crédits annuels votés par le 
Parlement. 

Pour l’exercice 2012-2013, la CCSN prévoit dépenser 123,8 millions de dollars en vue 
d’atteindre les résultats escomptés de ses activités de programme. Pour ces dépenses 
prévues, la CCSN demande 33,1 millions de dollars en crédits votés totaux (annuels 
ainsi que les contributions aux régimes d’avantages sociaux des employés) pour : 

• ses activités liées aux demandeurs et aux titulaires de permis exempts de droits 
(comme les hôpitaux et les universités, et les projets de restauration financés par 
le gouvernement comme l’Initiative de la région de Port Hope) 

• les demandeurs et titulaires de permis qui sont exemptés de droits pour des 
activités comme la production de radio-isotopes médicaux qui ne sont pas 
générés par des réacteurs 

• les activités liées à ses obligations internationales (y compris la mise en œuvre 
des garanties et les activités de contrôle des exportations découlant des 
engagements du Canada en ce qui concerne la non-prolifération des armes 
nucléaires) 

• ses activités de sensibilisation et de relations avec les parties intéressées 
• ses responsabilités publiques comme la préparation aux urgences 
• sa surveillance continue de l’application de la LSRN et des règlements connexes 

 
Comme il a été mentionné auparavant, la CCSN prévoit recouvrer 112,1 millions de 
dollars auprès des titulaires de permis qui paient des droits conformément au 
Règlement sur le recouvrement des coûts de la Commission canadienne de sûreté 
nucléaire (2003) pour les activités de réglementation, dont l’autorisation, la conformité 
et l’application de la loi. De ces 112,1 millions de dollars, la CCSN est autorisée à 
dépenser 90,7 millions de dollars. Le solde compense les coûts assumés directement 
par d’autres ministères fédéraux au nom de la CCSN. 
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(en milliers de dollars) 

Dépenses réelles 
Prévision des 
dépenses 

2009-2010 2010-2011 2011-2012 2012-2013 2013-2014 2014-2015

Dépenses prévues

138 352 136 239 126 394 123 829 126 89 1  844
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Dépenses réelles Prévisions des dépenses Dépenses prévues 
Exercice

(en millions de dollars) 

Dépenses totales Dépenses prévues totales estimées liées au
  renouvellement du financement temporarisé  
  pour les activités exemptées

Ressources financières 

Tendances des dépenses 
Le tableau et la figure ci-dessous illustrent les tendances des dépenses de la CCSN de 
2009–2010 à 2014–2015. 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

En 2009, tel que l’ont demandé les organismes centraux, la CCSN a procédé à un 
examen stratégique du financement, de la pertinence et du rendement de l’ensemble de 
ses dépenses de programmes afin de s’assurer des résultats et de l’optimisation des 
ressources. La CCSN a identifié des réductions budgétaires au titre des programmes 
pour : le Programme canadien à l’appui des garanties, les déplacements à l’étranger et 
certaines activités de sensibilisation. L’examen stratégique a donné lieu à une 
diminution du financement sur une période de trois ans, soit 0,8 million de dollars pour 
2010-2011, 1,5 million de dollars pour 2011-2012 et 2,3 millions de dollars, de façon 
permanente, à compter de 2012-2013. 

Dans les budgets de 2006 et de 2008, le gouvernement a mis des fonds en réserve 
pour la CCSN sur une période de cinq ans et de trois ans respectivement, afin de lui 
permettre de faire face aux pressions qu’exerce sur la charge de travail réglementaire 
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l'augmentation des activités de réglementation exemptes de droits et à coûts non 
recouvrables. Ces fonds et les ETP connexes sont arrivés à échéance à la fin de 
l'exercice 2010-2011. Au cours du processus budgétaire de 2011, un financement 
permanent de 5,7 millions de dollars a été accordé pour les activités à coûts non 
recouvrables, en plus du renouvellement pour un an d’un financement de 6,7 millions 
de dollars pour les activités liées aux titulaires de permis exemptés de droits durant 
l’exercice 2011-2012. Actuellement, la CCSN collabore avec le gouvernement en vue 
de s’assurer qu’elle continue de disposer des ressources nécessaires pour s’acquitter 
de son mandat.  

Le gouvernement a également lancé l’examen des services administratifs (ESA) afin de 
mettre en commun les ressources existantes au sein du gouvernement pour consolider 
et transférer l’infrastructure de TI (p. ex. centres de données et services réseau). L’ESA 
a donné lieu à un transfert de crédits permanent de 1,5 million de dollars et de 10 ETP 
à Services partagés Canada en 2012-2013.  

La hausse des dépenses projetées de l’organisme de 2012-2013 à 2014-2015 résulte 
de l’augmentation prévisible des coûts à recouvrer auprès des titulaires de permis par le 
truchement de l’autorisation de dépenser les recettes.  

 
Prévisions par crédit 
Pour obtenir des renseignements sur les crédits de la CCSN, consulter le Budget 
principal des dépenses de 2012–2013.  
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Section II : Analyse des activités de programme 
par résultat stratégique 

 

Résultat stratégique  
 
La CCSN n'a qu'un seul résultat stratégique : des installations et des processus 
nucléaires sûrs et sécuritaires qui ne sont utilisés qu’à des fins pacifiques, et la 
confiance du public dans l'efficacité du régime de réglementation nucléaire. À l’appui de 
ce résultat stratégique, la CCSN compte quatre activités de programme : cadre de 
réglementation, autorisation et accréditation, conformité et services internes. 
 
La présente section décrit les activités de programme de la CCSN et précise les 
résultats escomptés, les indicateurs de rendement et les cibles pour chacune d’elles. 
Cette section décrit aussi les points saillants de la planification et présente les 
ressources financières et humaines qui seront consacrées à chaque activité. 
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Activité de programme : Cadre de réglementation 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Activité de programme : 
Cadre de réglementation 

Ressources humaines (ETP) et dépenses prévues (en milliers de dollars) 

2012-2013 2013-2014 2014-2015 

ETP Dépenses 
prévues 

ETP Dépenses 
prévues 

ETP Dépenses 
prévues 

173 28 041 173 28 719 173 29 847 

Résultat 
escompté : 

Un cadre de réglementation clair et pragmatique 

Indicateurs 
de 
rendement 
et cibles : 

• Nombre de contestations juridiques du cadre de réglementation 
o Cible : Aucune contestation, ou taux de réussite élevé 

de contestations remportées en défense 
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Description de l’activité de programme 
 
Le programme du cadre de réglementation vise à garantir que le Canada dispose d’un 
cadre de réglementation clair et pragmatique à l’égard du secteur nucléaire au Canada. 
 
Les fonds servent à élaborer et à améliorer les éléments du cadre de réglementation 
(notamment la Loi sur la sûreté et la réglementation nucléaires et ses règlements 
d’application, les documents d’application de la réglementation – p. ex. les politiques, 
les normes et les guides – l’Accord relatif aux garanties et le Protocole additionnel entre 
le Canada et l’Agence internationale de l’énergie atomique et les accords de 
coopération nucléaire bilatéraux du Canada) en place afin d’assurer la sûreté, préserver 
la santé et la sécurité, et protéger l’environnement des Canadiens tout en mettant en 
œuvre les engagements internationaux du Canada en matière de non-prolifération des 
armes nucléaires et d’utilisation pacifique de l’énergie nucléaire. 
 
La CCSN désigne également les installations aux termes de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire et effectue, à titre d’autorité responsable en vertu de la Loi canadienne sur 
l’évaluation environnementale, les évaluations environnementales des projets 
nucléaires conformément à cette loi. 
 
Le tableau ci-dessous fait le lien entre les points saillants de la planification du cadre de 
réglementation et les priorités organisationnelles correspondantes, et présente 
l’échéancier s’y rapportant. 

Cadre de réglementation : Points saillants de la planification Échéancier 

Activités de réglementation de base 

Négocier des accords de coopération nucléaire et des ententes administratives 
(EA) nouveaux et modifiés 

• Nouvelles EA avec le ministère de l’Énergie atomique de l’Inde  

 
Mars 2013 

Procéder à des consultations au sujet d’une politique sur l’aptitude au travail 
(dépistage de drogues et d’alcool) dans les grandes installations nucléaires 

 
Mars 2013 

Procéder à des consultations au sujet d’une politique sur la culture de sûreté dans 
l’industrie nucléaire canadienne 

 
Mars 2013 

Mettre en œuvre un programme de recherche renouvelé de la CCSN 
 
Mars 2013 
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Cadre de réglementation : Points saillants de la planification Échéancier 

Engagement envers l’amélioration continue 

Mettre en œuvre le Plan d’action du personnel de la CCSN concernant les 
recommandations du Groupe de travail de la CCSN sur Fukushima. Le Plan 
d’action visera les trois catégories suivantes : 

• renforcer la défense en profondeur des réacteurs 
• améliorer les mesures d’intervention en cas d’urgence 
• améliorer le cadre de réglementation et le processus d’autorisation des 

centrales nucléaires en exploitation au Canada 

 
Décembre 2015* 
Décembre 2013* 
Décembre 2015* 

Donner suite aux initiatives de réforme de la réglementation du gouvernement du 
Canada :  

• Commission sur la réduction de la paperasse 

Mars 2013 
Mars 2013 

Renforcer les pratiques de consultation de la CCSN en lien avec des initiatives de 
réglementation Mars 2013 

Établir des plans de mise en œuvre pour les protocoles d’entente avec :  
• Pêches et Océans Canada 
• Transports Canada 

Mars 2013 
Mars 2013 

Clarté des exigences 

Poursuivre la modernisation du Plan du cadre de réglementation, qui comprend 
notamment la diffusion des documents suivants :  

• document d’application de la réglementation/document d’orientation 
(RD/GD-388) sur l’approche systématique à la formation 

• documents d’application de la réglementation pour les nouveaux réacteurs 
nucléaires 

• un cadre moderne pour la gestion des déchets 
• document de discussion sur le Règlement sur la radioprotection 
• charte des limites de rejet (mise en œuvre d’un processus établissant des 

limites de rejet aux installations nucléaires) 
• RD/GD-204, Accréditation des personnes qui travaillent dans des centrales 

nucléaires 
• RD/GD-316, Exigences relatives aux examens concernant l’accréditation 

initiale du personnel de quart qui travaille dans des centrales nucléaires 

Mars 2013 
Mars 2013 
Mars 2013 
Mars 2013 
Juin 2012 
 
Mars 2013 
 
Mars 2013 

Communications  

Donner aux collectivités du Canada la séance d’information CCSN 101 qui explique 
ce que la CCSN réglemente et comment elle applique la réglementation 

En cours 

* Ces trois catégories comportent des mesures spécifiques qui répondent aux 13 recommandations du 
Groupe de travail. Les dates se rapportent aux dernières mesures à prendre pour mener à terme les 
activités liées à une catégorie. Pour obtenir d’autres détails, consulter le Plan d’action du personnel de la 
CCSN concernant les recommandations du Groupe de travail de la CCSN sur Fukushima.  

 

http://nuclearsafety.gc.ca/fr/lawsregs/regulatoryframework/regulatory-framework-plan.cfm
http://www.nuclearsafety.gc.ca/pubs_catalogue/uploads_fre/INFO-0828-Draft-CNSC-Staff-Action-Plan-on-Fukushima-Dec-2011_f.PDF
http://www.nuclearsafety.gc.ca/pubs_catalogue/uploads_fre/INFO-0828-Draft-CNSC-Staff-Action-Plan-on-Fukushima-Dec-2011_f.PDF
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Activité de programme : Autorisation et accréditation 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Activité de programme : 
Autorisation et accréditation  

Ressources humaines (ETP) et dépenses prévues (en milliers de dollars) 

2012-2013 2013-2014 2014-2015 

ETP Dépenses 
prévues 

ETP Dépenses 
prévues 

ETP Dépenses 
prévues 

143 20 150 143 20 692 143 21 477 

Résultat 
escompté : 

Permis et certificats délivrés conformément aux exigences 
réglementaires 

Indicateurs 
de 
rendement 
et cibles : 

• Les avis concernant l’exhaustivité des demandes et les décisions 
de permis sont délivrés dans les délais définis par les normes de 
rendement externes 

o Cible : Conformément aux normes de rendement 
externes. Pour obtenir tous les détails à ce sujet, 
consulter le tableau des Normes de rendement externes 
à la Section IV : Autres sujets d’intérêt 
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Description de l’activité de programme 

Le programme d’autorisation et d’accréditation vise à délivrer des permis, accréditer 
des personnes ou homologuer des équipements réglementés en vue de réaliser des 
activités nucléaires au Canada. 

Grâce au financement de cette activité de programme, la CCSN obtient des preuves au 
sujet de la capacité d’un demandeur à mener ses activités de façon sûre et conforme à 
toutes les exigences réglementaires. 

La CCSN réalise ces travaux afin de veiller à ce que la gestion des activités et des 
installations nucléaires au Canada soient accompagnées des mesures nécessaires 
pour assurer la sûreté, préserver la santé et la sécurité des Canadiens, protéger 
l’environnement et respecter les engagements internationaux à l’égard de l’utilisation 
pacifique de l’énergie nucléaire. 

Le tableau ci-dessous fait le lien entre les points saillants de la planification en matière 
d’autorisation et d’accréditation d’une part, et les priorités organisationnelles 
correspondantes d’autre part, et présente l’échéancier s’y rapportant. 

Autorisation et accréditation : Points saillants de la planification Échéancier 

Activités de réglementation de base 

Évaluer les demandes de permis (y compris les évaluations environnementales) 
pour les nouveaux projets nucléaires majeurs (centrales nucléaires, mines 
d’uranium et usines de concentration d’uranium, installations de gestion des 
déchets) 

• OPG – nouvelle construction à Darlington 
• Dépôt en formations géologiques profondes 
• Mine d’uranium Millennium  
• Matoush 

 

Mars 2013 
Mars 2013 
Mars 2013 
Mars 2013 
 

Poursuivre la surveillance réglementaire (autorisation, accréditation et vérification 
de la conformité) de plus de 2 500 titulaires de permis de substances nucléaires, 
d’équipement réglementé et d’installations nucléaires de catégorie II dans des 
contextes médicaux, industriels, commerciaux et universitaires 
 

En cours 

Exercer la surveillance réglementaire (autorisation, accréditation et vérification de la 
conformité) des accélérateurs de faible énergie Mars 2014 

Élargir la portée de l’exigence concernant des garanties financières afin qu’elle vise 
les installations nucléaires de catégorie II et les utilisateurs de substances 
nucléaires et d’équipement réglementé 

Mars 2014 

Appuyer la CEC dans son examen du dépôt en formations géologiques profondes Mars 2013 
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Autorisation et accréditation : Points saillants de la planification Échéancier 
Entreprendre des examens réglementaires des demandes de renouvellement de 
permis, selon le nouveau format de permis et le manuel des conditions de permis, 
pour :  

• le permis d’exploitation de la centrale nucléaire de Darlington (audiences) 
• TRIUMF Accelerators Inc. (audience) 
• Centre canadien de rayonnement synchrotron (audience) 

 
 
 
Décembre 2012 
Mai 2012 
Juin 2012 

Entreprendre des examens réglementaires des demandes visant à consolider et à 
renouveler les permis d’exploitation des centrales nucléaires Pickering A et B 
(audiences) 

Juin 2013 

Exercer la surveillance réglementaire du projet de gestion du cycle de vie des 
canaux de combustible pour l’exploitation continue des centrales Pickering B, 
Darlington, Bruce A et Bruce B 
 

En cours 

Mettre en œuvre le plan d’action sur Fukushima En cours 

Exercer une surveillance réglementaire des projets de remise à neuf : 
• remise en service de la centrale de Point Lepreau  
• examen intégré de la sûreté pour Gentilly-2 (en attente de la décision 

provinciale)  
• examen intégré de la sûreté pour les tranches 3 et 4 de Bruce A (en attente 

de la décision de Bruce Power) 
• examen intégré de la sûreté et déclaration d'impact environnemental de 

Darlington 
• rapport d’examen préalable à la commission 
• accord intégré examen de la sécurité 

 
En cours 
 
 
 
Mars 2013 
Nov. 2012 
Juillet 2013 

Poursuivre la surveillance réglementaire de l’Initiative de la région de Port Hope En cours 

Entreprendre des examens réglementaires des demandes de permis pour des 
isotopes médicaux qui ne sont pas produits par des réacteurs 

En cours 

Engagement envers l’amélioration continue 

Appliquer la réforme des permis aux mines d’uranium et usines de concentration 
d’uranium Sept. 2013 

Poursuivre l’analyse du vieillissement des réacteurs en exploitation, y compris 
l’aptitude fonctionnelle et l’élaboration d’une stratégie pour la préservation des 
marges de sûreté 

En cours 

Clarté des exigences 

Entreprendre des examens de la conception de fournisseurs :  
• Phases 2 et 3 du réacteur EC-6  
• Réacteur ATMEA1 de l’entreprise ATMEA – Phase 1 de l’examen 
• Babcock & Wilcox mPower – Phase 1 de l’examen 

 
Juin 2013 
Mars 2013 
Janvier 2014 
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Activité de programme : Conformité 
 

 

 

 

 

 

 

 

Activité de programme : 
CONFORMITÉ 

Ressources humaines (ETP) et dépenses prévues (en milliers de dollars) 

2012-2013 2013-2014 2014-2015 

ETP Dépenses 
prévues ETP Dépenses 

prévues ETP Dépenses 
prévues 

271 36 412 271 37 427 271 38 828 

Résultat 
escompté : 

Les titulaires de permis se conforment au cadre de réglementation 

Indicateurs 
de 
rendement 
et cibles : 

• Les rapports sur les activités de conformité sont délivrés aux 
titulaires de permis dans les délais définis par les normes de 
rendement externes 

o Cible : Conformément aux normes de rendement 
externes. Pour obtenir tous les détails à ce sujet, 
consulter le tableau des Normes de rendement externes 
à la Section IV : Autres sujets d’intérêt 

 

Description de l’activité de programme 
Le programme de conformité vise à garantir que les titulaires de permis de la CCSN 
manifestent un degré élevé de conformité au cadre de réglementation de la CCSN. Ce 

Commission canadienne de sûreté nucléaire 33 



Rapport sur les plans et les priorités 2012–2013  

34 Commission canadienne de sûreté nucléaire 

programme permet de garantir aux citoyens canadiens que les titulaires de permis se 
conforment aux exigences et respectent les critères de rendement en matière de 
sûreté. 
 
Le financement de cette activité de programme sert à s’assurer que les titulaires de 
permis comprennent parfaitement comment atteindre la conformité, à favoriser le 
développement et le maintien d’une saine culture de sûreté, à vérifier la conformité au 
moyen d’inspections et d’autres évaluations du rendement des titulaires de permis et à 
prendre des mesures d’application pour les cas observés de non-conformité.  
 
Le tableau ci-dessous fait le lien entre les points saillants de la planification de la 
conformité et les priorités organisationnelles correspondantes, et présente l’échéancier 
s’y rapportant. 
 

Conformité : Points saillants de la planification Échéancier 

Activités de réglementation de base 

Poursuivre les activités de vérification et d’application de la conformité pour les 
installations nucléaires, les mines d’uranium et les usines de concentration 
d’uranium, et les utilisateurs de substances nucléaires et d’équipement réglementé 
au Canada 

En cours 

Engagement envers l’amélioration continue 

Instaurer un système de présentation électronique des renseignements sur la 
comptabilisation des matières nucléaires 

Mars 2013 

Instaurer un système de présentation électronique des rapports annuels sur la 
conformité concernant les installations nucléaires de catégorie II, et les utilisateurs 
de substances nucléaires et d’équipement réglementé 

Mars 2013 

Mettre en œuvre un programme indépendant de surveillance environnementale Mars 2013 

Améliorer l’exigence de production obligatoire de rapports par les titulaires de permis 
de centrales nucléaires au moyen de la mise en œuvre du document RD-99.1, 
Rapports à soumettre par les exploitants de centrales nucléaires 

Mars 2013 

Améliorer l’exigence de divulgation proactive par les titulaires de permis de centrales 
nucléaires, d’installations nucléaires de catégorie I, de mines d’uranium et d’usines 
de concentration d’uranium, et de certaines installations nucléaires de catégorie II au 
moyen de la mise en œuvre des documents RD/GD-99.3, Exigences et lignes 
directrices relatives à l’information et à la divulgation publiques 

En cours 

Réaliser des vérifications en fonction du plan d’action sur Fukushima En cours 
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Activité de programme : Services internes 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

Activité de programme : 
Services internes 

Ressources humaines (ETP) et dépenses prévues (en milliers de dollars) 

2012-2013 2013-2014 2014-2015 

ETP Dépenses 
prévues 

ETP Dépenses 
prévues 

ETP Dépenses 
prévues 

210 39 226 210 40 057 210 41 692 

Résultat 
escompté : 

Activités et ressources gérées de façon à répondre aux besoins des 
programmes et des autres obligations de l’organisation 

 

Description de l’activité de programme 

Les services internes s’entendent des activités et des ressources qui s’appliquent à 
l’ensemble de l’organisation et qui appuient l’exécution des programmes directement et 
indirectement tout en permettant de répondre aux autres obligations générales de la 
CCSN, en tant qu'organisme du gouvernement. 
 
Ces activités sont la gestion et la surveillance (y compris les vérifications et les 
évaluations), les communications, les services juridiques, la gestion des ressources 
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humaines, la gestion financière, la gestion de l’information, la technologie de 
l’information, les biens immobiliers et l’acquisition de matériel, les déplacements et les 
autres services administratifs. 

Le tableau ci-dessous fait le lien entre les points saillants de la planification des 
services internes et les priorités organisationnelles correspondantes, et présente 
l’échéancier s’y rapportant. 
 

Services internes : Points saillants de la planification Échéancier 

Activités de base  

Mettre en œuvre les engagements et les stratégies de communication interne 
renouvelés de la CCSN 

Mars 2013 

Terminer l’évaluation du Cadre de responsabilisation de gestion Mars 2013 

Engagement envers l’amélioration continue 

Mettre l’accent sur l’excellence en gestion en renforçant l’information servant à 
appuyer la prise de décisions sur :  
 

• l’efficacité dans l’administration et la gestion des coûts indirects 
• le recouvrement des coûts 
• la gestion du soutien technique et opérationnel 

 

En cours 

Mettre en œuvre les réponses découlant de la vérification et de l’évaluation du cadre 
de gestion du rendement 

Mars 2013 

Capacité d’action 

Axer les activités liées aux ressources humaines sur le maintien en poste et la 
formation. Plus particulièrement :  

• appuyer l’apprentissage et le perfectionnement des employés et des 
dirigeants de la CCSN  

• favoriser un climat de travail collaboratif entre les syndicats et la direction  
 

En cours 
En cours 

Focaliser la capacité de gestion et de technologie de l’information sur la 
concrétisation des priorités indiquées dans le plan stratégique triennal visant la GI-
TI, et plus particulièrement l’élaboration de solutions pour les services électroniques  

En cours 

Poursuivre l’élaboration du programme de garanties financières pour les titulaires de 
permis autres que de catégorie I En cours 

Obtenir la norme industrielle régissant l’accréditation de la phase II du projet 
d’agrandissement du Laboratoire de la CCSN, qui concerne le laboratoire d’analyse 
 
 

Mars 2013 
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Communications  

Mettre en œuvre la directive sur l’accessibilité au contenu Web Juillet 2013 
Améliorer l’accessibilité à l’information sur la CCSN par l’innovation des supports 
électroniques En cours 
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Section III : Renseignements supplémentaires 

États financiers prospectifs 
 

Principales données financières 

Les principales données financières prospectives figurant dans le présent Rapport sur 
les plans et les priorités visent à donner une vue d’ensemble des opérations financières 
de la CCSN. Elles sont préparées selon la méthode de la comptabilité d’exercice, ce qui 
renforce la responsabilisation, améliore la transparence et rehausse la qualité de la 
gestion financière. 
 
Il est possible d’accéder aux états financiers prospectifs de la CCSN sur son site Web à 
suretenucleaire.gc.ca.  
 

(en millier de dollars) 

État consolidé prospectif de la situation 
financière (non vérifié) 

  

Pour l'exercice se terminant au 31 mars 
Variation 
en % 

Résultat prospectif
2011-2012 

Résultat prospectif
2012-2013 

ACTIFS       

      Total des actifs -1 % 42 741  42 181  

TOTAL   42 741  42 181  

PASSIFS       

      Total des passifs 2 % 50 100  50 927  

AVOIRS       

      Total des avoirs 19 % (7 359) (8 746) 

TOTAL -1 % 42 741  42 181  

38 Commission canadienne de sûreté nucléaire 

http://www.nuclearsafety.gc.ca/fr/readingroom/reports/index.cfm


Rapport sur les plans et les priorités 2012–2013  

  

(en millier de dollars) 

État consolidé prospectif des opérations
(non vérifié) 

  

Pour l'exercice se terminant au 31 mars 
Variation 
en % 

Résultat prospectif
2011-2012 

Résultat prospectif
2012-2013 

DÉPENSES      

      Total des dépenses 2 % 152 393  156 195  

REVENUS      

      Total des revenus 3 % 108 329  111 062  

COÛT DE FONCTIONNEMENT NET 2 % 44 064  45 133   

  

Les fonds supplémentaires de 7,2 millions de dollars, et les 43 ETP connexes, qui 
ont été alloués pour les activités exemptées (y compris la surveillance de la sûreté 
dans les hôpitaux, les cliniques de cancérologie, les établissements universitaires, 
d’autres ministères et d’autres activités actuellement exemptées de droits) sont 
arrivés à échéance à la fin de l’exercice 2011-2012. La CCSN collabore avec le 
gouvernement afin de s’assurer qu’elle dispose des ressources nécessaires pour 
s’acquitter de son mandat. 
 
 http://www.suretenucleaire.gc.ca/fr/readingroom/reports/index.cfm 
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Liste des tableaux de renseignements supplémentaires 
Tous les tableaux de renseignements supplémentaires en version électronique du 
Rapport sur les plans et les priorités 2011-2012 sont disponibles sur le site site Web du 
Secrétariat du Conseil du Trésor du Canada. 

 Détails sur les programmes de paiements de transfert 
 Écologisation des opérations gouvernementales 
 Sources des revenus disponibles et des revenus non disponibles 
 Vérifications et évaluations internes à venir au cours des trois prochains exercices 
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Section IV : Autres sujets d’intérêt 
 

Normes de rendement externes 
 

Activité Norme de rendement Cible 

Conformité 

  Vérification : Lorsqu’elle termine l’activité de vérification, la CCSN :  

Produit un rapport d’inspection 
préliminaire de type I  

Lors de la réunion de bilan à la suite de 
l’inspection de type I 

100 % 

Produit un rapport d’inspection de type I Dans les 60 jours ouvrables 80 % 

Produit un rapport d’inspection de type II Dans les 40 jours ouvrables 80 % 

Produit un rapport d’examen 
documentaire  

Dans les 60 jours ouvrables 90 % 

  Application de la loi : Lorsqu’elle émet un ordre, la CCSN :  

Confirme, modifie, révoque ou 
remplace l’ordre (voir le guide 
d’application de la réglementation G-
273 – Donner, réviser et recevoir un 
ordre sous le régime de la Loi sur la 
sûreté et la réglementation 
nucléaires) 

Dans les 10 jours ouvrables  

100 % 

  Autorisation : Pour les demandes portant sur un permis existant, la CCSN : 

Vérifie si la demande est complète et 
avise le titulaire de permis qu’elle est 
complète ou incomplète 

Dans les 20 jours ouvrables  

90 % 

Rend une décision d’autorisation lorsqu’il 
n’est pas nécessaire de tenir une 

Dans les 80 jours ouvrables  
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Activité Norme de rendement Cible 

audience publique (en supposant qu’il ne 
soit pas nécessaire de réaliser une 
évaluation environnementale aux termes 
de la LCEE)  

80 % 

Rend une décision d’autorisation 
lorsqu’elle doit tenir une audience 
publique (en supposant qu’il ne soit pas 
nécessaire de réaliser une évaluation 
environnementale aux termes de la 
LCEE) (voir INFO-0715 – Audiences 
publiques de la Commission canadienne 
de sûreté nucléaire sur les questions de 
permis) 

Dans les 160 jours ouvrables  

90 % 

Accès à l’information  

Répond aux demandes présentées 
conformément à la Loi sur l’accès à 
l’information et à la Loi sur la protection 
des renseignements personnels 

Dans les délais prescrits par ces lois 100 % 

Communications externes 

Publie des avis d’audiences publiques Dans les délais prescrits par la 
réglementation 

 

100 % 

Accusé de réception la journée même; le 
délai de traitement varie selon la 
complexité de la demande 

 

100 % 

Peu complexe – journée même 100 % 

Moyennement complexe – dans les cinq 
jours ouvrables 

100 % 

Répond aux demandes de 
renseignements du public 

Très complexe – dans les dix jours 
ouvrables  

100 % 
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Services reçus à titre gracieux  

 
        
($) 2012-2013 2013-2014 2014-2015 
        
Locaux fournis par Travaux publics et Services gouvernementaux 
Canada 5 643 237 5 702 424 5 766 324 

Contributions couvrant la part de l'employeur des primes 
d'assurance des employés payées par le Secrétariat du Conseil du 
Trésor du Canada (SCT) [à l'exclusion des fonds renouvelables], 
contribution de l'employeur aux régimes d'avantages sociaux 
assurés des employés et dépenses payées par le SCT 

7 363 703 7 602 237 7 886 512 

Salaires et dépenses connexes associés aux services juridiques 
fournis par Justice Canada 9 008 8 973 8 973 

Services de vérification fournis par le Bureau du vérificateur général 
du Canada 130 300 138 100 146 400 

Couverture du régime d'indemnisation des accidentés du travail 
fournie par Développement social Canada. 30 207 28 696 27 262 

Autres 44 982 44 982 44 982 

Total des services reçus à titre gracieux 13 221 437 13 525 411 13 880 453 

    
*  Les services reçus à titre gracieux tiennent compte des coûts applicables aux activités de la CCSN, mais défrayés par 
d'autres ministères et remboursés par la CCSN. 
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